
Если бы он хотел что-то сделать с подарком на помолвку, другим было бы легко узнать об этом.
Если бы он хотел взять деньги из рук Ли Цинлин, чтобы помочь ей собрать ее приданое, ему
было бы гораздо легче оставить немного денег для себя.

Независимо от того, кому она доверяла, она не могла никак доверять Ли Лайфу.

У него в желудке было много плохой воды!

Выражение лица Ли Цинлин не изменилось, но она сразу же приподняла уголок рта и сказала:

- Спасибо, дядя, за ваши добрые намерения, но я не буду беспокоить вас вопросом о приданом,
я более или менее закончу его сама готовить.

Она не была безмозглым человеком, как только серебро окажется в карманах Ли Лайфу и
других, будет трудно забрать его обратно.

Ей было все равно, что люди говорили за ее спиной. Она все равно их не слышала, так что ей
не нужно было беспокоиться о них.

Видя, насколько невозмутимой была Ли Цинлин, Ли Лайфу почувствовал в своем сердце
немного ненависти. Эта чертова девушка, она была просто слишком проницательна, понимая,
что он хотел вытащить немного серебра из ее кармана, чтобы ему стало получше жить.

- Хорошо, что ты готова сама. Он выдавил улыбку и повернулся, чтобы попросить жителей
деревни помочь ему отнести подарки на помолвку в его дом.

Поскольку он не мог получить никакого серебра от Ли Цинлин, он мог начать только с самих
подарков на помолвку.

Никто не мог винить его в этом, он мог винить только Ли Цинлин в том, что она была слишком
скупой.

После того, как жители деревни помогли внести подарки на помолвку, они некоторое время
постояли там, поговорили со старым Ли, после чего ушли один за другим.

Ли Цинлин недолго пробыла в доме старика Ли. Она сказала несколько слов старику Ли и
последовала к себе домой.

- Я вижу, что дядя предлагает подарок на помолвку и приданое. Когда Ли Цинлин вернулась
домой, она сказала Лю Чжимо:

- Если бы это была нормальная ситуация, тогда все было бы хорошо, но это был твой подарок
мне на помолвку, у меня не было выбора, кроме как отнестись к этому серьезно.

Услышав это, Лю Чжимо был вполне счастлив в своем сердце. Ли Цинлин заботилась о нем, вот
почему он заботился о ней вдвойне.

Он протянул руку, чтобы погладить ее по голове и успокоить:

- Вот что я сказал дяде Цзэн, пусть он уделит больше внимания этой стороне. Если начинает
происходить что-то плохое, приходи и скажи нам. Он не хотел, чтобы его подарок на помолвку
был испорчен Ли Лайфу и остальными.

Ли Цинлин согласилась с ним и бросила на него быстрый взгляд:



- Когда ты приготовил все эти подарки на помолвку? Как получилось, что я ничего не знала о
них? Этот маленький человечек довольно хорошо скрыл это дело, она вообще ничего не
заметила.

Если бы она знала, то не позволила бы ему носить так много подарков на помолвку.

Она действительно не очень заботилась о формальных вещах, пока он был добр к ней.

Если он не будет хорошо относиться к ней после их свадьбы, что произойдет, если он сделает
ей больше подарков на помолвку и все?

Лю Чжимо встал перед Ли Цинлин, взял ее за руку и засмеялся:

- С того момента, как у меня появилась мысль жениться на тебе, я тайно готовился. Подарков
будет ровно столько, пока она не согласится выйти за него замуж.

Взглянув на него краем глаза, Ли Цинлин приподняла брови и спросила, он уже был готов так
рано, не боялся ли он, что она не согласилась бы выйти за него замуж?

Если бы она не согласилась, разве то, что он приготовил для нее так рано на свадебной
церемонии, не было бы напрасным?

- Нет, я тебя постарался бы убедить в любом случае, - уверенно улыбнулся он. Он знал, что она
была мягкосердечным человеком и что до тех пор, пока он притворялся жалким перед ней и
говорил несколько слов, она определенно соглашалась.

Уголок рта Ли Цинлин дернулся. Она чувствовала, что прыгнула в яму, которую он вырыл
давным-давно.

- Ты вполне уверен в себе. Если я не соглашусь, что с тобой будет?

- Ты сделаешь это.

- ... Видя, каким уверенным и надежным он был, должна ли она верить ему?

Ли Цинлин насмехалась над ним и прямо говорила с ним откровенным тоном, она не
планировала готовить слишком много приданого, этого было достаточно.

Почувствовав поцелуй на своих губах, она сразу же успокоилась, она поняла, что лучше быть
простой.

Лю Чжимо понял, что она не из тех, кто ищет неприятностей с другими, поэтому кивнул с
улыбкой.

Видя, что он такой разумный, Ли Цинлин тоже рассмеялась.

- На самом деле, не имеет большого значения, поженимся мы или нет. Мы живем вместе.

Как может не быть никакой разницы? Если бы они не были женаты, он не смог бы спать с ней,
не говоря уже о том, чтобы иметь от нее детей.

Конечно, он думал об этом только в глубине души и не говорил этого вслух.

Он ущипнул ее слегка мясистую руку и кивнул, внешне соглашаясь с ее словами.



Видя, что он согласился, Ли Цинлин продолжала говорить о других вещах.

Что бы она ни говорила, он улыбался и кивал.

- Ты вообще меня слушаешь?

- Да, я согласен с тобой, ты все верно говоришь!

Он только улыбался и кивал в ответ на каждое ее слово, подозревая, что он не слушает ее
всерьез.

Как раз в тот момент, когда она собиралась заговорить дальше, снаружи донеслись крики Ли
Циннин.

Они оба были потрясены, когда услышали это. Затем они резко встали и выбежали
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